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THE REFLECTION OF LITERARY HERITAGE AT SOCIAL NETWORKS:
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Abstract: The article notes the historically established cultural ties between the Russian and
Serbian people. The literary preferences of users of the social Internet network are determined and
their qualitative and quantitative analysis is carried out for the interest to D. Maksimovich's poetry.
The analysis made it possible to see the depth and diversity of cultural ties between Slavic peoples,
spiritual unity, reflected in the thythms of the poetic word of the Serbian poet.
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IosTOB M mHcatenell BO Bce BpeMeHa Beerza OOBCAUHSIIO JKeJIAaHHE MOACIHTHCI CBOUMHU
HepeKUBAaHUAMH, HaWTH TOT HJeal, K KOTOPOMY clemoBano Obl CTpeMHThcsa. B cBoe Bpems
AIl UYexo B mucekMme k A.C. CyBopmHy OTMedYal, 4YTO “TIHcaTelH, KOTOPBIX MBI Ha3bIBaeM
BEUHBIMU WJIH TIPOCTO XOPOIIUMH, UMEIOT OJWH OOIMM BechMa BaXKHBIM NpU3HAK: OHU KyJa-TO
unyt u Bac 30ByT Tynma ske” [12]. Mup o6pazoB, KOTOpble cO3JaiM U OCTABWJIA Ham B BUJE
KyJIbTYPHOTO HacleAWsl MacTepa CJIOBa, COCTAaBIsIeT OOTaTCTBO AYXOBHOM KyJbTYpbl Hapoza.
VX meHHOCTHOe BHUACHHE MHpa pPacKpblBaeT OOBEIMHSIONIee IYXOBHOE COIepiKaHHe oOINecTBa.
B Hacrosmiee BpeMs 3HAKOMCTBO ¢ JIATePaTypHBIM TBOPUSCTBOM COBPEMEHHOCTH U KyJBTYPHBIM
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HacJieZIMeM IIPOIIIOro HYacTo IIPOUCXOAUT depe3 HHQOPMAI[MOHHOe INPOCTPAaHCTBO, TAE SIPKOU
m1aThopMoil TAKIX OTHOIICHUH CTAHOBATCS CONUABHBIC CETH.

B commanbHO# ceTH ceroaHs HaeT KOMMYHHKATHBHBIM OOMEH Uepe3 pHTMBbI O3THIECKOTO
cnoBa. OOpamenne k mo33um JlecaHkn MakcuMOBHY Ha IpocTopaxX HHTepHeTa, CKopee
00YCIIOBICHO caMOH JIMYHOCTBIO MO3TECCHL, JTIOOOBBIO K [IO33HH, a TAKoKe TeM AUATOrOM, KOTOPBIH
HCTOPHYECKU CIOXKHICS MEXIY cepOCkod M pycckod JMTepaTypol, CBHAETENBCTBYIOMUH O
JyXOBHOM OJM30CTH claBsHCKUX HapoaoB. Kak nucan O.B. MibeHKoB, “)KuBas JIUYHOCTH Beera
[IPUHOCUT JIOJIM €CTeCTBeHHYIO pajgocTh [4]. Taxoii >KuBOH JIHYHOCTBIO pacKphIBArOIIeH
JIyXOBHbIC LIeHHOCTH, cOmmkarommet Hapoael, seiagercs [, Makcumosuu. He ciyuaiiHo, eme npu
JKM3HH OHa Obuia yaoctoeHa Opgaena Cesroro Camebl co cropoHbl Cepbekoit IlpaBociaBHoi
Iepxsu, a mo 100-netuto co aHs cBoero poxaeHus ciaassHekui mpoekt IOHECKO npososriacuin
eé “mmuHOCThIO KyIbTypel” [11, ¢. 112-113].

Ha ceroguammuuii fneHp HauMHaeT (QOPMHUPOBATHCS HCCEOBATCIbCKUM HHTepec K
TBOpuecTBy cepbckoif mosteccsl JI. Makcumoud. O TBopUecTBe MO3TECCHI  HMEIOTCH
HEMHOTOUNCJICHHbIC M37IaHUS, Ipe[CTaBICHHbIe Ha DPYCCKOM s3bike. OIHAKO HCCICHOBAHUSL,
CBSI3aHHBIC C COBPEMEHHBIM HHTepecoM K 1o33uH [, MaKkcHMOBHY B cOIMaIbHON CETH HHTEPHET Ha
JIaHHBIY MOMEHT ellle He [IPOBOAMINCE. Pe3yIbTaThl MIOUCKOBBIX CHCTEM YACTO MPUBOJSAT JHIIb K
IMyOIUKAIAAM OTJEIbHBIX IIPOU3BEACHUM TOTO WM HHOTO aBTOpa Ha COLMANBHBIX (opyMax HIH
BUPTYaJIbHBIX TazeTaX. B OTKPBITOM JOCTyIe HMMEIOTCS HCTOUHMKH, PACKPBIBAIONINEG HCTOPHIO
KyJIbTypbl CepOuH, Tie MOXKHO KpaTKO MO3HAKOMHUTECS © JKH3HBIO U TBOPUECTBOM BBINAIOMIUXCS
nostoB XX Beka. B cOopuuke “MockBa — Cepbus”, CO3NaHHOM IPH MOAJCPIKKE apXHBHBIX
xpaHumuny Cepbum u  MoOCKBBI  pacKpbiBaeTesl cyAbOa  pyccKo-cepOCKHX — OTHOMICHUH
cIaipIBaomuecs B Hauale  gecsaTmieruii XX Beka [8]- B cBoell  pabore
H.A. Bynankas mmpoko paccMaTpHBaeT CHElM(HKY M OCOOCHHOCTH CTaHOBICHHE CIABSIHCKOU
JUTepaTyphl B pa3iMyHbIe IepHOAbI HcTopudeckoro paszsutus [2]. 10. IOcun-SkumoBud, B cBoUX
HCCNeZIOBaHUAX IOAPOGHO ONHKCHIBaeT MpOOTEeMAaTHKY “aKyCcTHUecKod KapTHHBI MHpa” uepes
IpH3MY paboT CIaBSHCKUX IOSTOB ONpee/ICHHON SII0XH U HanpaBieHus [14]. B HacTosmmee BpeMs
U3/laHa KOMMEHTHPOBaHHAsl aHTOJIOTHS, NIpe/CTaBIoNmas cepOCKyo Mo33ui0 XX Beka Ha S3bIKe
OpHUTHHAJA U B pycckoM nepesoje [10].

B cBoro ouepenp, HCCNEOBaHMSA HAa PYCCKOM SI3BIKG, PAacKpBIBAIONIAE TBOPUYECTBO
J. MaxkcuMOBHY, HpeCTaBIeHB B HOMHOTOUHCICHHBIX paboTax. K HUM MOXKHO OTHeCTH TpyHbl
HA. Cnacud, B KOTOPbIX 4aBTOp BBISBIICT MY3bIKAILHOCTh IIOSTHUECKOTO HACICAU,
H.M. KopeHeBckoli, aHanusupoBaBlieil AyXOBHYIO TNIyOHHY TBOPUECKOTO Hacle[us cepOckol
nostecchl. K NepeBOIHBIM CTHXOTBOPSHHSAIM A. AXMAaTOBOM, B KOTOPBIX SIPKO 3BYUHT ITOI3HS
J1. MakcumoBuy, obparnanach B cBoMX uccieroBanusx M.B. Buninesas [3].

Jlecanky MakcuMoBHY BeIcOKO IieHHMIa AHHa AxmaroBa. llossus “llexa”, B xoTtopom
paborana A. AXMaTOBa, OIUCHIBAJA 36MHYIO, OOBLICHHYO JKU3Hb, ¢ TI060BBIO H300pasKaia KpacoTy
HOpHpOJbL, YTO OblIO cBolfcTBeHHO U camolt Jlecanke. Ho Takke ee TBOpPUECTBY XapaKTepHO
BHHUMAaTeJIbHOE OTHOIICHHE K cyAbbaM Jrofell, HapoAHbIM XapakTepaM. MHTepeceH ToT dakr, 4To
cama J[. MakcumoBHY obpamianack K 1033MH AHHBI AXMaTOBOM U IepeBOAMIIA €e CTUXH Ha
cepbckuii s3bIK. HecOMHEHHO, TBOPUECTBO MO3TECCHI IPUTATHBACT K ceOe BHUMAaHHe POCCHMCKUX
HOJb30BaTeNIe COIMANBHBIX ceTell ellle M TeM, UTO OHO OTpaxkaeT e CONpPHUYACTHOCTh K TaK
Ha3bIBAGMOMY CepOCKO-PYCCKOMY MO3THUECKOMY KpyTy. JlaHHBIM BOIpPOC HMIMPOKO PaccMOTPEeH B
pabote A. basunesckoro [1].

Kaxk ormeuaer B cBoeit cratbe H.M. Kopenesckas, [lecanka MakcuMoBHuu sBiseTcs
CepOCKUM  KJIACCHMKOM M CUMTaeTcsl “TIO3TOM  CKPBITBIX OT IIOBEPXHOCTHBIX — B3IILAJOB
HIPOTUBOPEUNil”: UMEHHO B e¢ TBOPUESCTBE SIPKO NPOSIBUINCEH “HyTPEHHHI PacKoJl, JBOHCTBEHHOCTD,
OJMHOYECTBO, TArYalInil Jap IpopHIlaHus, 6e3/1Ha, KOTOPYIO pa3Be UTO B CTUXAX H IPEOOINCeb,
pacmaTocTh MexIy 1006poM u 310M” [5, ¢. 248]. HecMoTpst Ha naHHOE 3aMeuyaHUe UCCIeOBATEI,
CTOUT OTMETUTb, UYTO CTUXOTBOPEHHS IIO3TeCChl HOCAT IIyOOKO POMaHTHUECKUM, YCTpeMIICHHBIM
B3[R4 “B JKM3HB M TepelUleTaloTcsl ¢ HANOMAaMH ee Hapoja. 1eMbl, KOTOpble BOJIHOBAIH

38



[. MakcumoBuY, 3aTparvBany BaXKHble LEHHOCTW. VIMEHHO 3TV YepTbl W BCEOXBAaTHOCTb W
NPVBNEKAIOT BHUMaHWE Y Nt0AeN, KOTOpble 3HAKOMATCA C KY/bTYpoli 1 Hapogom Cepbun.

B3avMOOTHOLIEHNA MeXJy CNaBAHCKMMM HapofamMu CKnafplBaloTCA [aBHO Ha OCHOBe
06LUMX MHTEPEeCOB M OCYLLECTBNAKOTCA B Pas/MUHbIX Chepax 0OLLeCTBEHHOW >XU3HWU. DeHOMeH
PYCCKOI KynbTYpHOI Tpaguumy Ha BankaHax, koTopas cnoxunach 61arofaps pycckoi aMurpasmu,
OTKPbIBAET WHTEPeCHble CTPaHWLbl KynbTYpHOro Hacnefams. [eaTtenbHocTb “Pycckoro goma”
CnocobCTBYET, Kak 0TMeyaeT npodeccop C. Tepsud, NOAAePXaHUIO NHTepeca cepbCKoii MONOAEXM
K Poccun [7]. OelicTBUTENbHO, acnekT MOMOAEXHbLIX B3aMMOOTHOLLEHWA Ha OCHOBE Ky/NbTYPHbIX
peuenumii  CTaHOBMTCA Hambonee 3HaYMMbIM B HacToslee Bpems.  MeXKynbTypHble
B3aMMOOTHOLLEHMA MPOAO/KAIOTCA M 0boralialoTca Yepes coumanbHyto cetb. CerogHs yepes
WHTEPHET Pecypcbl MOb30BaTeNM aKTUBHO MPUOBLLATCA K KYNbTYPHbIM LEHHOCTAM He TONbKO
CBOEN CTpaHbl, HO U ApYrux Hapodos. MokasaTenem MHTepeca BbICTYNaeT Mo3sus, KoTopas ferye
TUpaXMpyeTcs Ha MHKHOPMaLMOHHOM NPOCTPaHCTBe.

MOHUTOPWHT couManbHOM ceT “BKOHTaKTe” Ha Hannyme UHTepeca K CepbCcKoi KynbType 1
NUTepaType nokasan, yTo el nocesweHo 6onee 500 coobLECTB C UYmMCNeHHOCTbIO oT 1500 ao 30
ThICAY YerloBeK, a CreLmanM3npoBaHHbIX Ny6ANYHBIX CTPaHUL, O CepOCKOM A3blKe U ero U3yyeHun
60/bllOe  MHOXECTBO. B AaHHbIX COO6LLECTBAX aKTUBHO MNy6nuMKyeTca WHhopmaums o
[oCTONpMMeYaTeNnbHOCTAX, UCTopuKM U Tpaauumax Cepbum, B TOM YWCNe [enaeTcs akUeHT Ha
NUTEPaTYPHYIO TPaAMULMIO 1 Hacneaue, KOTopble SPKO OTpaXatoT 0co6eHHOCTU Hapoga [6, ¢. 127].
B heBpanbCkoil HOBOCTHOWM feHTe 2018 roga MOXHO 6blN0 3aMeTUTb YBeNMYeHWe MOCTOB,
CBSA3aHHbIX C TBOPYECTBOM Cep6CKoi noatecchbl [ecaHkn MakCuMOBMY, CO fHA CMEpPTU KOTOpOi
npowuno 25 fer.

JInuHocTb [lecaHkW, Kak W ee TBOPYECTBO, BbI3blBaeT 6OMbLUON WHTEPEC Y pasHOW
ayautopun. CBOell  [eATeNbHOCTbIO OHa  CNoco6CTBOBasa  B3aMMOAECTBMIO  UTepaTypsbl
CnaBsHCKMX cTpaH. Obpa3oBaHWe noaTecca nonyyunna Ha hrnnocockom thakynsTete Benrpafckoro
yHMBepcuTeTa. 3almTuna  MarucTepckyro Auccepraumio o JKaHHe AApK. B 26 net oHa
ony6nnKoBana CBO MepBblii COOPHUK CTUXOTBOPEHWIA, KOTOPbIA Monyumn 60nbluoin ycnex. A
3aTeM MosBWMAacb W MNepeBofHas /mTepatypa C (paHLy3CKOro, PYCCKOro, C/0BEHCKOTO U
6onrapckoro a3bikoB. OHa nogapwuna cepbekomy Hapogy nutepatypy ®.M. [ocToeBckoro u
A.N. Yexosa. Henb3sa He cornacuTbesi ¢ A. BasnneBckMM 0 TOM, YTO “MepeBof, CONMKaeT Hapogabl,
NpeosonesaeT  UMBUAN3ALMOHHO-KY/IbTYPHbIE  FPaHWLbl,  UMNOPTUPYET B HALWOHANbHYIO
NUTepaTypy Lenble XaHpbl U CTUAW. 3TO HenpepbIBHbIA CBA3YIOWMIA NPOLECC KOMMYHMKaLWUK -
nepefaya CoO6LLEHNA O KapTUHE MUPa, ABIEHHON B MHOM A3blke, CPeACTBaMM CBOEro A3bika™ [1].

CTOUT OTMETUTb, YTO WHTEPeC K TBOPYECTBY MO3TECChl AKTWBHO MPOCNEXMBAETCH B
aHroA3bIYHbIX COLManbHbIX CeTAX: Tak, B “Facebook” nmo 3anpocy “[ecaHka Makcumosuy”
OTKpbIBAOTCA rpynnbl 0T 2,5 fo 70 ThiCAY MOAMWCYMKOB. B CBOKO 04epedb, MO WAEHTUYHOMY
MOVCKOBOMY 3anpocy (HO C X3WwTerom) B “Instagram” BbixoguT 60nee 800 ny6ankayuii, B KOTOPbIX
COflepXaTcs He TONbKO LMTaThbl U ee CTUXOTBOPEHMS, HO U MHTEPeCHble (hakTbl 61uorpagmm, a Takxe
OLieHKa TBOPYECTBA CO CTOPOHbI YuTaTenei.

Hawm yganocb npoaHanusuposaTb 300 MOCTOB B COLManbHON ceT “BKOHTaKTe” no 3anpocy
“[lecaHka”, B COAepXKaHMe KOTOpbIX OblM BKAOYEHbI CTUXOTBOPeHWUA M. MakcumoBuY, W B
HEKOTOpbIX Clyvasx ee buorpaduyeckme faHHble. B xofe uccnefosaHws BbifBMEHO, YTO 6Gonee
41,3% nybnukaumii 6biAM  chenaHbl C AUYHbIX CTPaHWL, Nonb3oBaTenield, OCTanbHas 4acTb
npuHagneXxana aBTopcTBy TEMaTUYECKMX COOOLLECTB M Ny6AMYHBIX CTpaHWu. Yalle BCero 3To
rpynnbl, OCHOBHas TeMa KOTOPbIX CBfi3aHa C NOMyNspu3aLeil TBOPYECTBa NMOITOB OMNpeseneHHO
3Moxu, 60 TeppuTOPUANBLHOW NPUHAANEXHOCTN aBTOPOB.

Takke MOXHO 6bl10 NpPoOCNeauTb 3aBUCUMOCTb KOMMYECTBA OLEHKM W MNPOCMOTPOB
ny6nvkauuin, 3aknoyaBLIMeCs B YMCIe NOAMUCYMKOB, BbISB/IEHHbIX HAMW B XO4e WCCefoBaHus
coo06LlecTB. PaccMOTpeB [aHHY0 OCOGEHHOCTb Kak OTAEeMbHbIA  KPUTEPWUIA, Mbl  BbISBUIN
crnegytolee COOTHOLIeHME. HaumeHbLIMIA 0XBaT MO KOMMYECTBY MNPOSIBNEHHOIO WHTepeca K
TBOpYeCTBY [lecaHKu, BblpaXKaeMblii B 4ncie “nainkos” M NpoCcMOTPOB, Habndanca y ny6anyuHbIx
CTPaHULL, YMCNEHHOCTb KOTOpPbIX Bapbupyetcs oT 200 go 750 yenoBek, y4Tto coctasuio 17,1% ot
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oblero umcia aHaIM3UPYEMBIX HaMH coolIrecTB. B cBoto ouepens, 22.5% u3 obIiero 4ucia rpym
HPHIINIOCh Ha 06BbeANHEHUS ¢ HAHOOJBIIMM OXBAaTOM ITOJIb30BaTelell COLMaNbHON CeTH, a UMEHHO
or 30 TeIcAY NOANMUCUUKOB. “JIMaepoM NposBICHHOIO HWHTepeca” K TO33MH IOSTECCHl CTAIH
mMyOIMYHBIe CTPAHHUIILI ¢ OXBAaTOM OT 1,5 10 3 ThICSAY TMOMIMMCUUKOB, uTo cocraBwio 60,4% ot
obllero 4ucia aHATU3UPYeMbIX TeMAaTHUCCKUX cooOllecTB. B ToM umcne, B MeHbIell cTeleHH
cTuxoTBopeHus J|. MaKCHMOBHY NpPOCJIeKUBAINCH B TPYyINax IO H3YUCHHIO CepOCKOTO SI3BIKA.
OToT (paKT CBHIETENBCTBYET, UTO MHTEpeC K e TBOPUSCTBY y MOJb30oBaTelel cetn “BroHTakTe”
HOCHT IieJIeHaIIpaBJIeHHbIH XapakTep, 06ycIOBIeHHbIH Ootee ITyOOKIM U3yUeHHeM ocobeHHOCTeH
cepOcKolt KyIbTYPHI U SI3bIKA.

JpyruM KpuTepHeM, O KOTOPOMY MOMKHO OBIIO pa3feluTh AaHHBIC ITyOIMKalllH, Kacacs
KOJMYECTBCHHOTO IIOKa3aTelsl IIPOCMOTPOB M OLGHKM IHocToB. Tak, KonudecTBo “‘maifxoB”
BapbUpyeTes oT 5 10 47, npu 3TOM MaKCHMaJIbHOE KOJUYIECTBO PEllocToB oxoauio ao 25. B xone
HCCIeZIOBaHUS TakoKe ObIII0 OOHAPY KEHO, UTO HEKOTOPBIC UUTATEe/IH BBIKIA/IBIBAIN CBOM BapHaHTHI
JUTepaTypHBIX IIepeBOJOB CTUXOTBopeHHH. Tak kak mHovsus JlecaHKW Halula OTKIMK Y
COBPEMEHHBIX II0JIb30BaTeNel ceTH “BkoHTakTe” uepes BapHaHT NepeBOAa, TO JAHHBIC IIPUMEPSI
MOT'YT CBHJCTEIbCTBOBATh O JYXOBHOU 6JIM30CTH, OOIIMX [[GHHOCTHBIX B3TJLAaX Ha OKPYKarom[uh
mup. B paccmorpenHo# nogbopke MpoHsBeieHHi HEOONBIIOS KOIMUECTBO paboT OIyOIMKOBaHbI
Ha POJHOM, CepOCKOM, S3bIKEe MO3TECCHL, UYTO MO3BOJLIET YIOBUTH MY3bIKAIBHOCTD, PUTMUYHOCTD €€
cTuxoB. Ee cTUXHU IONOXKeHBI Ha MY3BIKY U 3BYYaT B cepOCKUX MecHAX. Ha Harm B3IJILI, ee CTHXU
001a/1a10T ¥ KPaCcOUHOCTBIO 00Pa3oB.

B xoze aHanm3a HOBOCTHOM JICHTHI cONMANBHOH ceTH “BKoHTakTe” MO MONCKOBOMY 3alpocy
“Jlecanka” BbIsiBIeHO 21,4% nocToB Ha TeMy JTI0OOBHOM JMpUKU. He OCTaBISIOT paBHOIYIIHBIMU
MOJb30BaTeIeH CeTH TeMbl “XKU3HH U cMepTH, “Bepbl U obOpartenus: k bory”, yacto 3Byuaiiie B
noszun J[. Makcumosuu. Takoke mpezcrapiseT OoNbIIOM HHTepec yuTaTeNell melzaskHas JIHpHUKa
HO3Tecchl. BakHO OTMETHTD, UTO KaxJas U3 TPEéX IpeACTaBICHHBIX TeM Halpala B CONHaIbHOU
ceTH 110 14,3% MocTOB.

Taxum obpazom, B “BikoHTakte” ObUIM ONYOJHMKOBaHBI cTHXHM JlecaHkKH, OTpaXkalollue
qyBCTBCHHO-OMOIMOHANBHEIC  [OPBIBEI  CTpacTH. Tak, Haubonee IIOMYJIIPHBIM  SIBUJIOCH
CTUXOTBOPEHHUE M3 JIIOOOBHOHU JTUPHKH cepbekoif mosTecces! “Tpeora”, nepeBeieHHOe Ha PYCCKUM
s136IK AHHOH AXMAaTOBO#:

“O, ne npubmicaiica. Ecmob ouaposanve

6 CIA0OCTHHOM MOMIEHUU CINPAXA U MeUinbL.
To, ueco mul utyents, nyHute 6 0XHCUOAHYE,
JBraue mo, umo 3naetis U3 nPeouyecmeuil moi.
Hem, ne npubnuoicatica, u 3auem Ham 3mo —
6ce utib U30aNeKa ceemuni, Kax 36e30a,

6ce Ui U30ANEKA padoCmbio COSPEmo,

Hem, He cOnU3UM JyHuie 630pbl HuKoeoal”

Kak u B opuruHaje, JaHHBIM IIepeBOJ MPOHW3AH UyBCTBOM TOMHOM TpPEBOTH, CUACTBbA C
OTT'OJIOCKOM TOPECTH YTpaThl. B TaHHOM CTHXOTBOPEHHH IIPOCIEKHUBACTCS OJHA M3 MHTSPECHBIX
YepT XapakTepa cepOCKOTo Hapoja: oTKas OT JOPOroro cepilly uYeloBeka LI “ero ke Omara” mii
JlaJbHeIero co3epliaHus BO3IIOOICHHOTO CO CTOPOHBL, IepPesKUBasl UyBCTBA TOCKU U ITeUalll H3-3a
co3faHHOro coboif obcrosTenbeTBa. JlaHHOe HalpaBlIeHHe POMAHTHYECKOM BO3BBINICHHOCTH
YyBCTB TECHO TIEPEILICTEHO ¢ BOCKIIMIIAHUAMH U NIPOchOaMH, depe3 KOTOpble Fepol CTUXOTBOPEHHUS
Mpu3HaéTesl B JIOOBH JIOpOroMy uesioBeKy. Tak, B cruxorBopeHud “Ilpenoctepexenue” ecThb
CIISTYIOIIUE CTPOKH:

“Mooicro 6 maxoe meHoGeHbE
1pPo2060pUMBCA CILYUATIHO,

6610aMb YYOHYIO MALIHY

0 moM, KaKk meos Aoono A.

O, ne bpocaii mena 6e3 npucmompa,
ecnu kmo-mo uepaem!”
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Ilo mHenumio mnomnp3oBaTenel “BroHTakre” oOTAenpbHOe MecTo B TBOpdecTBe [lecaHku
3aHMMaeT TeMa [IOMMJIOBAHHS M IPOIICHHS: UMeHHO TosMa “Tlponry nomunoBanus. Jlupudeckuii
criop llosra ¢ 3akonanKoM maps Jymana” (1964), npuHecna nosrecce MUPOBYIO M3BECTHOCTS |5,
c. 248]. Haubonee momy/sIpHBIMM W uYalle NyOJIUKYIOIIUMCS CTHXOTBOPSHUSIM IO JIAHHOMY
HAMpaBIeHUIO cTaik “B zanmry joku U3 Mmutocepans” U “TpeOyio MHJIOCTH K MPOCTOAYITHBIM .
Heroprorpa@uaHOCTBIO COACPIKAHUS U TpareZiell sKU3HU OTJIMUaeTCs cTHXOoTBOpeHus «KposaBas
CKas3Ka», KOTOpas paccKasblBaeT O MacCOBOM paccTpele QallucTaMHd MUPHOTO HacelIeHHS B
Kparyesiie u 6nmsnexaiux cenax 21 okrsaops 1941 rona. IlpuBeném B mpuMep CTPOKH, KOTOPBIS
BBI3BIBAIOT OTBETHOE COCTpaiaHue K 60IH cepOeKoro Hapoa:

“... Hlocneonuii ypox. Jlemu ecmanu,
Bemanu 6 xononny, nouinu na paccmpen,
Kaoicowlii 6 1Yo ceoeil cmepmu cmompen...”

JelicTButensHo, B TBopuecTBe [lecaHkd MaKCHMOBHY MOJKHO IIPOCTCIUTH TeMY BEUHBIX
BOIIPOCOB: ““... 3Ta TpaJMINS, PacTBOPEHHas B KJIACCHUCSCKOM SCHOCTH TOJOCOB “IMPOKILATBHIX
I03TOB”, a “I[BETHI 371" BOBCE €l HE UYKAbL, XU B 3TOM, B YaCTHOCTH, COPAa3MEPHOCTh €€ MOR3UHI
HameMy BpeMeHu” [5, ¢. 249]. Ilonobuo ¢unocodam XIX Beka, cepOcekas mosTecca NeperlieTaet
npobiaeMy poka cyIs0bI H GpeHHOCTH MUpA, KM3HH CMEPTH, OMHOUECTBA U MyIPOCTH BPEeMEHH:

“...Cmpauino yiimu naece20a 60 momy,
HO ewjé cmpauinee momy,
KINo HOHANL: YUmu CYs’COeHO He MONbKO eMy 00HOMY...”

Kak ormeuana H.M. KopeHeBckasl, packpbiBasi IOOO3HATESIBHOCT TTO3TECChI, “... SIBUJIACH
Ha CBeT JIeBOUKA, U OTCIOZla, HaBepHOe, OIaroropeifHoe OTHONICHHE K OKPY KAIOMIEMY, KO BCEMY,
YTO ABIIINUT, Ja ¥ K HEeXKUBOH Hpupoae Toxe” [5, c. 249]. Ilelizaxknas mupuka JlecaHku mpoHH3aHa
TOHKOH HHTBIO QUIOCOQUH >KU3HHM OBITHA: TI03Tecca PUCYeT CIOBOM He TONBKO aTMocQepHoe
OKpY>KeHHE, HO U IIOTPy’KaeT CBOCTO UUTATEILI B pa3ayMbs 0 ObUIOM U BeuHOM. OTpaskeHHEeM TaKuX
HACTPOSHUM sIBIsIeTCS CTHXOTBOpeHHe “PasroBop B BerBsAX’, KoTOpoe crano Haubolee
HOITYJIIPHBIM B COUATBLHON CeTH:

“— IIpoiioém cmo nem —

U A ONAMb NPUMHUYCD,

U pAOOM ¢ BOPOHOM

HQ 6€MKY ONYUYCh.

— Yoice ne 6yoem smoii éemxu.

— Ilycmy!

Ipoiioém ewé cmo nem, HUKAK He MeHee —
A cHoBa npuRedy

myoa, 20e Imux 6emox menu <...>"

JlecaHka ¢ yIUBUTENBHON CKPYIIyJIe3HOCTBIO, CIOBHO XYAOXKHHK, pUCYeT 00pasbl 3UMHETO
cana. B cBoeM cTUXOTBOpeHHH “3MMHHMM IHeM B IlepeBoie A. AXMaTOBOM ITOKa3bIBacT KpPacoTy
3UMBL, [l UyBCTBYETCA JICTKOCTD JICTSIIIETO CHera!

“Cree muxo 0o camoeo eeuepa naoar,
Kax A6R0HU yeem.

O, a yremena 6 ¢ makorw ompaooii
CK603b 0aU HPOCMPAHCINGA U NIem;
Ky0a-mo Medic CHeJICHbIMU JIeneCcTnkaml,
Kak ne2Kuii 1emun MOmuliex,

KO20-mo ymeuiums maxumi c1oeamu,
KaKue Opy2um He6OOMeK.

U 6 cymeprax crnee max sice MeONeHHO HAOAT,
yemanatit, 2ycmoil.

Mue ecmpemums xozo-mo

makas ompaoa...

Hu menu 6 oonune nycmoit!
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H Houwio 6ech Mup ClO6HO 6 Genbix meHemax,
CHEJICUHKU J0JCaAmCA Y Hoe.

Kax 6onvno cnedums 6ecnpepuienbili noiem ux,
Koeda yenoeex oounok”

TeopuectBo JlecaHkn Henb3sl IPEACTaBUTHL 0e3 OMHCAHHUS IOBCEIHEBHOU J>KHU3HU TOTO
BpPeMeHH — MBICNICH, UyBCTB JIOACH, OoTUasHHE U rope, Tpare[us Hapoia, — 5TO Bcé TO, UTO OHA
IpHHUMaja, IepekuBaia aymoi u Ooilena cepaueM. IlepenereHne >KeCTOKOCTH OTHOIICHUM
moze# ApYT K APYTY. JIYKaBCTBO U JIOXKb, YIOMHHAHHE O Bepe B bora, HO IpH 5TOM cyeBepHOCTb U
OTCBIIKA K S3bIUCCTBY, O KOHIIe KOHI[OB K OpeHHOCTH MHpa. B OGONBIIMHCTBE ClIyuaeB U3
[poaHaTH3UPOBaHHBIX ITyOIHKANi, KOMMEHTapHIMU CO CTOPOHBI MOANMCYUKOB U CaMUX aBTOPOB
HOBOCTEH, COIPOBOXKIAIOCH TaKOoe CTHXOTBOPEHHEe Mo3Tecchl Kak “Bponsru”, B koTopoM 3Bydar
TPEBOKHBIC HOTBI:

“bpooscu neansle ¢ Kpecmamu Ha 2pyou
HQ nepexpécmie Huuje2o KOA0OMmAm,
6cé Apocmiee ObIOM — 34 KAKHCObLE HoebIE 2pex: <...> "
Tema Bepbl U MonuanuBeIX Oeceny ¢ borom B cOopHHKax JlecaHkH BeTpeuaeTcs He pas.
[lonp3oBaTenu “BroHTakTe” OTAEIBHO OTMETHIIN CTUXOTBOPEHHE, TepeBeaeHHoe M. bponckum:
“Brympu mens — neumo cpoonu cobopy,
ubl OKHA YoIce U ApHe MOTHUI.
B ném xmo-mo 6pooum 6 1106yio nopy,
06epb omnupas pykoti RPoeopPHoil,
Kax Oyomo ooma, 6 Jcapy u cmyaucy.
Ho, bonee opesnuil, uem non u nacmea,
Kak 0OMUK U3 KApim, OH 20MO6 pACHACHIbCA,
Kax mobKo e20 bIHOULY HapysxCy .

Henb3s He cornacuThes ¢ MOHMMaHHEM CYTH NOSTHUYECKOro TBopuecTBa B. TymHOBOMA,
KoTopas THcaia, 4To “T033HS — He psf 3apH(MOBaHHBIX CTPOK, a JKHBOE CEpALle UelOBeKa, B
KOTOPOM 3TH CTpOoKU poauinck...” [13]. Tak u uncras nuaToHaIus nossun J{. MakcumoBHY 10 cux
[Op HAaXOAWT OTKIMK B cepAllaX UuTaTeNel, Mojb3oBaTeleil CONUANBHBIX ceTel B WHTEpHeETE.
IlpoBeneHHOe HamMu HeOCOJNBIIOE HCCNIEOBAaHHE IO3BONMIO OLCHUTH YpPOBeHb HHTepeca K
TBOpUeCTBY cepOckoif mosTecchl JlecaHkn MakcHMOBHY, BBISBHTH Hamboliee ITyOIHMKyeMble
TEMaTHKU ¢e CTHXOTBOPCHHH, KOTOpBIe Npe/ICTaBIeHbI B HepeBogax A. Axmarosoit, M. Amurep,
W. bponckoro, JI. MaptsiHoBa, J|. Camoiinosa.

YuuthiBas 3HAUHUMOCTh HCCIIEJIOBATENBCKAX pAbOT, CBA3aHHBIX C H3YUYCHHEM PYCCKO-
cepOCKUX OTHOIISHUM, KOHKPeTHO mod3ur J[. MakcHMOBHY, clielyeT OTMETUTh, UTO MH(pOpMauu
Ha PyCCKOM sI3bIKe MpeJicTaBlIeHo HeMHoro. MHTepec k cepOekoi MosTecce, TBOPUECTBO KOTOPOU
HAaXOIWT IIHPOKUH OTKIMK Y PYCCKOH ayIUTOPHHU, CBHJETCIBCTBYET O >KeNaHHU Tiybike
MO3HAKOMHUThCA ¢ cepOCKol KyIbTypolt depes AyxoBHoe Hacnenue [, MakcuMoBuu.

BeiaBneHHBIH 60mbII0i HHTepec poccUiickoll ayAUTOPUH K TBOPUECTBY cepOCKOM IO3TeCcChl
CBUACTENBCTBYCT, UTO KyJIBTYPHOE HACJIEHE CIABIHCKUX HAPOJOB MMeeT OOIUe TyXOBHbIe KOPHH.
3HAKOMCTBO C POAHBIM SA3BIKOM HApoja M eTo JIYUIIIMH o0pasliaMy B IMTepaTypHOM TBOPUECTBE —
eCThb HeoTbeMJeMasl 4acTh HEepPCHEeKTUBHBIX B3aUMOOTHONICHHHM Mexay cTpaHamu. C. CaBuiikas
OTMeTHJIa, UTO “cTpaHa, ¢ KOTOpoil HHKorJa He BoeBasa Cepbust — s1o Pocens, nostomy Cepburo
HaM MOXXHO CUMTaTh CaMbIM CBETJIBbIM IIITHOM Ha KapTe EBpombl. A camoe cBersioe B Cepbuu —
Jecanka MakcumoBud. McTHHHO HapoHas Io3Tecca, ¢ CepALIEM U COBECTBIO BCETO CIABSHCKOTO
Gpartcrra” [9].
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Boiko Zanna V.,
Lemzyakova Arina A.

THE REFLECTION OF LITERARY HERITAGE AT SOCIAL NETWORKS:
THE POETRICAL SOUNDING OF DESANKA MAKSIMOVICH

Resume

The present paper considers the historically conditioned cultural ties between the Russian
and Serbian peoples. Social networking websites are becoming nowadays the cultural heritage
transmission mechanism.

It has been observed that the floating around the Internet inquiry to Desanka Maksimovich’s
poetry is determined rather by the poet’s personality, by love to poetry resonating with each reader,
and by the historically developed dialogue between Serbian and Russian literature, that witnesses of
spiritual affinity of the Slavic peoples.

Presently, the research interest in the Serbian poet D. Maksimovich’s oeuvre begins to form.
There are few Russian-language publications conceming her works. But there had been no
investigation of the contemporary interest in D. Maksimovich’s poetry among social network
websites’ subscribers before now.

The paper contains the analysis of available Russian-language works investigating
D. Maksimovich’s oeuvre. These include works by N.A. Spasich, in which the author reveals the
musicality of D. Maksimovich’s literary estate; by N.M. Korenevskaya who analyzed the
spirituality of the Serbian poet’s oeuvre. M.V. Vishnevaya investigated the translations of
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D. Maksimovich’s poems made by A. Akhmatova. It is noted that A. Akhmatova set a high value
on the Serbian poet’s oeuvre. As for D. Maksimovich, she was also acquainted with the Russian
poet’s literary estate and translated her works into Serbian.

Poems by D. Maksimovich bear a deeply romantic glance fastened “into life” and intersect
with Serbian idioms. Her poetic works touched upon such important human values as love, faith
and justice. These traits and omnitude get the attention of the people who acquaint themselves with
Serbian culture and people. Presently, with the help of Internet resources, people tap actively not
only into their own country’s cultural values, but into other countries’ cultural values as well. The
interest marker is poetry, which easier does the rounds in the information space.

The monitoring of the “VKontakte” social networking website for the presence of interest in
Serbian culture and literature demonstrated that there are more than 500 communities having from
1500 to 30 thousands subscribers, and there are a lot of specialized public pages dedicated to
Serbian language and its leaming. As a part of the present study, the literary preferences of the
considered network website users are identified, and their qualitative and quantitative analysis on
the subject of interest in D. Maksimovich’s poetry is made. The analysis of 300 “VKontakte” posts
is made on the following criteria: the amount of appreciations (likes) and views, reposts, page
categories and the amount of subscribers. The paper presents the most published works of the
Serbian poet in the Russian language.

The results of the research allow us to find out the intensity and variety of cultural ties
between Slavic peoples, the moral integrity reflecting in the rhythms of the Serbian poet’s artistic
expression. The presented investigation discovers the contemporary edge of D. Maksimovich’s
poetry and highlights the widespread interest of contemporary network users in the Serbian poet’s
oeuvre. It can be said that the readership is waiting for new Russian-language biographical
researches and for the Serbian poet’s works” literary translations.

Theoretical and practical results of this investigation can be used in culturally educational
activities as well as in teaching practice.
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